estesmy do Twoich ustug

Aby uzyska¢ pomoc techniczna, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowej:
www.philips.com/welcome

" AJ7245D

Masz pytanie?
Skontaktuj sie z
firma Philips

Instrukcja obstugl
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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziafanie promieni
stfonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.
Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odtaczenia
urzadzenia od zrédia zasilania.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Rozwaz wszystkie ostrzezenia i postepuj
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Nie blokuj zadnych otwordéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zadnych
zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany ani
uciskany, zwfaszcza przy wtykach, gniazdach
oraz w miejscach, w ktérych przewdd
wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wylacznie z dodatkdéw oraz
akcesoridw wskazanych przez producenta.
Odfaczaj urzadzenie od Zrédta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane przez
dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie

PL

zostato uszkodzone w dowolny sposdb,

na przyktad w przypadku uszkodzenia

przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jaki$
przedmiot, zostato narazone na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z

baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu

z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do

obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub

uszkodzenia urzadzenia:

*  Wiiadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Baterie i akumulatory nalezy
zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami ($wiattem stfonecznym,
ogniem itp.).

*  Wyjmij baterig, jesli nie korzystasz z
zestawu przez diugi czas.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca

lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu

potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw

(np. naczy wypetnionych ptynami,

ptonacych $wiec).

Jesli urzadzenie jest podfaczone do

gniazdka za pomoca zasilacza, jego wtyczka

musi by¢ tatwo dostepna.

Uzywaj wytacznie zrddet zasilania

wymienionych w instrukgji obstugi.

Ryzyko potknigcia baterii.

Produkt/pilot zdalnego sterowania moze
zawieraé baterig pastylkowa, ktdra moze
zostaé potknigta. Zawsze trzymaj baterie
poza zasiegiem dzieci! Potkniecie baterii
moze spowodowal powazne obrazenia
lub $mierd. W ciggu dwdch godzin od
potknigcia moga wystapi¢ powazne
oparzenia wewngtrzne.

Jesli przypuszczasz, ze bateria zostata
poftknieta lub w inny sposéb znalazta

sie pod skdra, natychmiast zgto$ sie na
pogotowie.



Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i
zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest w petni zabezpieczona.

Jesli komora baterii nie moze zosta¢ w
pemni zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem.
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2 Zestaw
audiowizualny
Ze stacja
dokujaca

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw

firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi

Swiadczonej przez firme Philips, nalezy

zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Ten radiobudzik umoZzliwia:

¢ stuchanie radia FM;

*  stuchanie muzyki z urzadzenia iPod/iPhone
lub urzadzenia zewnetrznego;

*  ustawienie budzenia o réznych godzinach;

*  ustawienie brzeczyka, radia lub muzyki
z urzadzenia iPod/iPhone jako sygnatu
budzika;

*  korzystanie z rozmaitych funkgji
oferowanych przez aplikacje HomeStudio.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

* Jednostka centralna (z bateria)

* Instrukcja obstugi



Opis urzadzenia

/_J:
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(@ pock . . (6) et/ >yl
* .F;)OCLS;;\;’@ dokujaca do urzadzenia + Dostrajanie stacji radiowej FM.
iPod/iPhone.
SOURCE
@ ALVAL2 2 .+ Wybierz zrédio.
e Ustawianie budzika.
. SLEEP

Podglad ustawien budzika.
Wiaczanie i wyfaczanie budzika.

@ SNOOZE/BRIGHTNESS

Funkcja drzemki.
Regulacja jasnosci wyswietlacza.

(@ voL

Obrdé¢, aby ustawi¢ gtosnos¢ lub czas.
Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybdr.

G o

Whaczanie/wytaczanie urzadzenia.

® ©

® O

»  Ustawianie wytacznika czasowego.
Przewod zasilajacy

FM ANTENNA
* Poprawianie odbioru sygnatu w pasmie
FM.

Szufladka na baterie

AUDIO IN
* Podfaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.
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(13 SETTIME
*  Ustawianie godziny.



3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Wl{adanie baterii.

“ Przestroga

¢ Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterii nie wolno naraza¢

na dziatanie ciepta, promieni stonecznych ani ognia.

Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza

niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie mozna wymieni¢

tylko na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego

typu.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego nalezy

je oddawac do specjalnych punktéw zbidrki.

Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

* Nadchloran — konieczne moze by¢ specjalne
postepowanie. Odwiedz strone www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.

E Uwaga

¢ Urzadzenie mozna zasila¢ jedynie pradem zmiennym.
Zamontowana bateria litowa CR2032 moze jedynie
podtrzymywac dziatanie zegara i budzika.

W przypadku pierwszego uzycia:
Usun wikiadke ochronng, aby aktywowac
baterie.
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Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie
Zrédia zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Odtaczajac zasilacz sieciowy,

zawsze chwytaj za wtyczke przewodu. Nigdy nie ciggnij

za przewdd.

Przed podtaczeniem zasilacza sieciowego upewnij sie, ze

wykonane zostaty wszystkie pozostate potaczenia.

Wiaczanie

Nacisnij przycisk ©.
> Urzadzenie przetaczy sie na ostatnio
wybrane zrédto.

Przefaczanie w tryb gotowosci

Naciénij przycisk @, aby przetaczy¢ urzadzenie w
tryb gotowosci.
> Wyswietlony zostanie zegar (jezeli jest
ustawiony).

Ustawianie godziny i daty

1 Naciénij i przytrzymaj przez ponad dwie
sekundy przycisk SET TIME znajdujacy si¢ z
tytu urzadzenia.

L Zacznie miga¢ symbol [12H] lub
[24H].

N

Obrdé¢ pokretto, aby wybrac 12- lub
24-godzinny format czasu.

w

Naciénij pokretto, aby potwierdzic.
5 Cyfry godzin zaczna migad.

4 pPowtsrz czynnosci 2-3, aby ustawic¢
godzine i minute.

E Uwaga

* Jesli zegar nie jest ustawiony recznie, po podtaczeniu
urzadzenia iPod/iPhone zestaw automatycznie
zsynchronizuje swdj zegar z zegarem urzadzenia.

m Wskazowka

* Doktadnos¢ tych informacji zalezy od zadokowanego
urzadzenia iPod/iPhone, ktére przesyta sygnat czasu.




4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie z urzadzenia
iPod/iPhone

Za pomocg tego urzadzenia mozna stuchac
muzyki z urzadzenia iPod/iPhone.

Zgodne urzadzenie iPod/iPhone

Zestaw obstuguje nastepujace modele urzadzen
iPod/iPhone.

Wykonano dla:

* iPhone5

*  iPod nano (7. generacji)

*  iPod touch (5. generacji)

Instalowanie aplikacji HomeStudio

Aplikacja HomeStudio firmy Philips wzbogaca
radiobudzik o szereg nowych funkgji, w tym
programowanie radia FM i wielofunkcyjny
budzik. Aby mdc korzystaé z wigkszej liczby
funkcji, nalezy zainstalowac bezptatna aplikacje
HomeStudio.

E Uwaga

¢ Urzadzenie iPod/iPhone musi by¢ pofaczone z
Internetem.

1 Nacisnij przycisk SOURCE, aby wybra¢
tryb DOCK.

2 Umie$¢ urzadzenie iPod/iPhone w
podstawce dokujace;.

3 Podczas pierwszego uZycia zostanie
wyswietlony monit o zainstalowanie
aplikacji HomeStudio w urzadzeniu iPod/
iPhone.

4 Dotknij opcji [Yes] (Tak), aby zaakceptowac
Zadanie instalagji.

5 Postepuj wedtug instrukgcji wyswietlanych
na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Application Not Installed
This accessory reguires an
applic 1 you do not have

installed. Would you like to install it

from the App store?

he a1
No Yes

Aplikacje HomeStudio firmy Philips mozna
zainstalowad wytacznie w nastepujacych
modelach urzadzen iPod/iPhone:

* iPhone 5

*  iPod touch (5. generacji)
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Rejestracja konta

Podczas pierwszego uzycia aplikacji HomeStudio
nalezy zarejestrowac konto.

1 Dotknij ikony HomeStudio w urzadzeniu
iPod/iPhone.

Registration

Do you want to register your Philips
product now?

2 Wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie,

aby sie zarejestrowac.

10 PL

Odtwarzanie muzyki z urzadzenia
iPod/iPhone

Uwaga

* Aplikacja HomeStudio musi by¢ zainstalowana w
urzadzeniu iPod/iPhone.

1 Dotknij ikony HomeStudio w urzadzeniu
iPod/iPhone.

2 Dotknij ikony 0, aby wybra¢ Zrédto Music
library.

Sources

Cancel

3 Wybierz utwdr z listy odtwarzania, a
nastepnie nacisnij przycisk ».
% Muzyka bedzie przesyfana
strumieniowo z urzadzenia iPod/iPhone
do radiobudzika.



Korzystanie z dodatkowych funkg;ji
oferowanych przez aplikacje
HomeStudio

Uwaga
* Urzadzenie iPod/iPhone musi by¢ zadokowane w

radiobudziku.

Ustawianie budzika:
1 Uruchom aplikacje HomeStudio.
2 Dotknij ikony ® na ekranie.

Clock & weather

& I 9 C Ma Liu Shui

3 Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ alarm 1 lub

alarm 2.

Ustawianie wyfacznika czasowego:
1 Dotknij ikony @, a nastepnie ikony ¢ .
2 Wybierz czas i dotknij ikony Start.

«. Sleeptimer

15 mins

PL



Automatyczne zapisywanie stacji radiowych Reczne zapisywanie stacji radiowych FM

FM 1 Wybierz radio M jako zrédio.

1 Dotknij ikony #, a nastepnie ikony w Dotknij ikony 4« / »», aby dostroi¢ stacje
prawym gdrnym rogu ekranu, aby wybrac radiowa.

2
radio F jako Zrédfo. 3 Dotknij ikony &, aby doda¢ biezaca stacje
4

2 Dotknij ikony &, aby automatycznie do listy zaprogramowanych stacji

wyszukaé stacje radiowa o najsilniejszym
sygnale.
> Zostang zapisane wszystkie
dostepne stacje.

Wybierz numer stacji, wprowadz jej
nazwe, a nastepnie wybierz opcje [Done]
(Gotowe).

% Stacja zaprogramowana jako
pierwsza zostanie uruchomiona
automatycznie.

FM

there is no info

m 87.50

BE B7 8 1]

Caneel W

JJ

5 Powtérz powyzsze czynnosci, aby zapisac
wiecej stagji.
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Korzystanie z innych funkcji
Dotkniecie ikony # (Ustawienia) umozliwia
skorzystanie z nastepujacych funkg;i:
*  Ustawianie wirtualnej skéry
* Ustawianie lokalizacji dla prognozy
pogody
*  Wybdr jednostki temperatury
*  Ustawianie zegara
*  Dostep do informacji o aplikacji
* Rejestracja konta
* Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego
*  Udostepnianie informacji w serwisie
Twitter
* Wysytanie opinii

Settings

Visual skin
Lacation
Temperature
Clock settings

About

Registration

Firmware upgrade

Twitter

Feedback

tadowanie urzadzenia iPod/iPhone

Po podtaczeniu urzadzenia do pradu fadowanie
zadokowanego urzadzenia iPod/iPhone
rozpoczyna sie automatycznie.

Wyjmowanie odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone z podstawki

Wyciagnij odtwarzacz iPod lub telefon iPhone z
podstawki dokujace;.

Stuchanie stacji radiowych

Uwaga

* Umies¢ zestaw z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby unikna¢ zakidcen radiowych.

* Aby uzyskac lepszy odbidr, nie umieszczaj urzadzenia
iPod/iPhone w podstawce dokujacej podczas stuchania
radia. Catkowicie rozéz antene FM i dostosuj jej
potozenie.

Za posrednictwem tego urzadzenia mozna
stuchad radia.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybraé radio FM jako zrédto.

2 Nacisnij i przytrzymaj przez ponad dwie
sekundy przycisk 4/ »»l znajdujacy si¢ z
tytu urzadzenia.
> Tuner automatycznie dostroi si¢ do

stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtsrz czynnos¢ 2, aby dostroic tuner do
wiekszej liczby stagji.

Aby recznie dostroi¢ stacje radiowa:

Nacisnij kilkakrotnie przyciski ¢4/ »»l az do

momentu uzyskania optymalnego odbioru.

Odtwarzanie z urzadzenia
Zewnetrznego

Za posrednictwem tego radiobudzika
mozna réwniez stuchaé muzyki z urzadzen
zewnetrznych.
1 Nacisnij przycisk SOURCE, aby wybra¢
zrédio AUX.
2 Podfacz przewdd MP3 LINK (niedofaczony
do zestawu) do:
* gniazda AUDIO IN (3,5 mm) z tylu
radiobudzika,
* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

3 Wihacz odtwarzanie w urzadzeniu
(szczegdtowe informacje zawiera instrukcja
tego urzadzenia).
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Regulacja gtosnosci

Podczas odtwarzania mozna regulowac
glodnos¢, obracajac pokretto.
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5 Inne funkcje

Ustawianie funkgcji alarmu

Ustawianie budzika

Mozna ustawi¢ dwie rézne godziny budzenia.
Jako dZzwiek budzenia mozna ustawi¢ brzeczyk,
radio FM lub ostatni stuchany utwdr w
urzadzeniu iPod/iPhone.

E Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo. ‘

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk AL1/AL2
przez ponad dwie sekundy, aby wiaczyc
tryb ustawiania budzika.

4 Cyfry godziny i ikona budzika zaczng
migad.

Obrdé¢ pokretto, aby ustawi¢ godzine.

w N

Nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢.
5 Cyfry minut zaczna migac.

4 powtsrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢
minute, a nastepnie wybierz sygnat budzika
(brzeczyk, radio FM lub podstawka
dokujaca) i ustaw gtosnosc.

Uwaga

Jesli jako dzwiek budzenia wybrano utwdr z urzadzenia
iPod/iPhone, a nie podfaczono takiego urzadzenia,
radiobudzik przefaczy sie na brzeczyk.

* W radiobudziku jako dzwigk budzenia mozna

réwniez wybrac odglosy natury zapisane w aplikacji
HomeStudio.

Wiaczanie i wylaczanie budzika

1 2z pomoca przyciskéw ALT/AL2 wyswiet!
ustawienia budzika.

2 Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ budzik, nacisnij

ponownie przyciski AL1/AL2.

> Jedli budzik jest wiaczony, zostanie
wyswietlona cyfra 11ub 2, ktdra zniknie
po jego wylaczeniu.

*  Aby wyfaczy¢ dzwiek budzika, nacisnij
odpowiadajacy mu przycisk AL1/AL2.

L Budzik zadzwoni ponownie nastepnego
dnia.

Funkcja drzemki
Gdy wiaczy sie budzik, nacisnij przycisk
SNOOZE.
L Zostanie wiaczona funkcja drzemki i
budzik zadzwoni ponownie dziewiec
minut pozniej.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Radiobudzik jest wyposazony w funkcje
umozliwiajaca samoczynne przefaczenie w tryb
gotowosci po ustawionym czasie.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby ustawic¢
wylacznik czasowy (w minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyswietla sie oznaczenie zZ.

Aby dezaktywowad wytacznik czasowy, nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP az do wyswietlenia
Czasu zegara.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Naciénij kilkakrotnie przycisk BRIGHTNESS, aby
wybraé rézne poziomy jasnosci.
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6 Informacje o
produkcie

E Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 2 x 5W RMS

Pasmo przenoszenia 63 Hz—16 kHz

Odstep sygnatu od szumu > 50 dB

Catkowite znieksztatcenia < 15%
harmoniczne

Wejscie Aux (Audio In) 0,6V RMS, 10 kQ

Gtosniki

Impedancja gtosdnika 4 omy

Czutosc > 82 dB/m/W
Tuner (FM)

Zakres strojenia 87,5-108 MHz
Siatka strojenia 100 kHz

16 PL

Informacje ogdlne

Zasilacz sieciowy

Marka: PHILIPS;
Model:YJS03-1001800G;
Napigcie wejsciowe:
100-240V~, 4763 Hz,
500 mA

Napiecie wyjéciowe:
10,0V == 1800 mA

Pobdr mocy
podczas pracy

<20W

Pobdr mocy w
trybie gotowosci

<1TW

Wymiary:

jednostka centralna

(SxW x G) 283 x 135 x 112 mm
Waga (jednostka 1,4 kg

centralna)




7 ROZWi azywan i e *  Ponownie ustaw zegar/budzik.

problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia. ‘

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strong firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest
podfaczony prawidtowo.

*  Upewnij sie, Zze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza si¢ po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak dzwigku
*  Regulacja poziomu gto$nosci.

Brak reakcji urzadzenia
*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie antene FM.

Budzik nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar/budzik.

Ustawienia zegara/budzika zostaly usunigte
*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczono wtyczke.

PL



8 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.

&5

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
skladowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegaé zanieczyszczeniu
$rodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)4

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie
mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
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domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programoéw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywad niniejszego urzadzenia do takich celdw.

Made for
[iPod [JiPhone

Etykiety ,,Made for iPod” oraz ,Made for
iPhone” oznaczajg, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podtaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spemianie
standardéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodnos$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamieta¢, ze



uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

E Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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